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WHAT HAPPENS NEXT?

David Featonby (Science on Stage, UK)
Urszula Rybałtowska (European School Brussels I, PL)

Co się wydarzy dalej? Eksperymenty, które uczą myśleć.







05.09.2026, 21:29, Dworzec Zachodni

05.09.2026, 22:04, 
lotnisko OkęcieZAANGAŻOWANIE 

„w poszukiwaniu zaginiowej walizki, dzień 3…”











05.09.2026, 22:09

walizka

David



DWA BALONY / TWO BALLONS



DWA BALONY / TWO BALLONS





NACZYNIA Z WODĄ / WATER BEAKERS



NACZYNIA Z WODĄ / WATER BEAKERS



WYMIARY CYLINDRA / CYLINDER DIMENSIONS



WYMIARY CYLINDRA / CYLINDER DIMENSIONS



DREWNIANA ŁYŻKA / WOODEN SPOON



DREWNIANA ŁYŻKA / 
WOODEN SPOON



POMARAŃCZA W WODZIE / ORANGE IN WATER



POMARAŃCZA W WODZIE / ORANGE IN WATER



POMARAŃCZA I WAGA / ORANGE AND SCALES



POMARAŃCZA I WAGA / ORANGE AND SCALES



PALEC W WODZIE / FINGER IN WATER



PALEC W WODZIE / FINGER IN WATER



SPADAJĄCA SPRĘŻYNA / FALLING SLINKY



SPADAJĄCA SPRĘŻYNA / FALLING SLINKY



BUTELKA Z WODĄ / THE BOTTLE OF WATER



BUTELKA Z WODĄ / THE BOTTLE OF WATER

ODPOWIEDŹ A: Strumień zanika!
ANSWER A: The jet stops!



RURKA Z WODĄ / THE TUBE FILLED WITH WATER

Co stanie się, gdy wyrzucisz w powietrz 
rurkę otwartą z obu stron, częściowo 
wypełnioną wodą?
What happens when you throw an open-ended tube 
of water in the air?

A. Woda wyleje się
A. The water spills out

B. Woda pozostanie na swoim miejscu
B. The water stays in place



RURKA Z WODĄ / THE TUBE FILLED WITH WATER

ODPOWIEDŹ B. Woda pozostanie na swoim miejscu
ANSWER B. The water stays in place



RURKA WYDAJĄCA DŹWIĘK / THE GROAN TUBE

Co się stanie z rurką dźwiękową, gdy 
wyrzucisz ją w powietrze lub upuścisz? 
Czy podczas lotu będzie wydawać dźwięk?
What will happen when you throw or drop the groan 
tube? Will it make a sound during flight? 



RURKA WYDAJĄCA DŹWIĘK / THE GROAN TUBE



PAPIER TOALETOWY / THE TOILET ROLL



PAPIER TOALETOWY / THE TOILET ROLL



SPADAJĄCE OBIEKTY / FALLING OBJECTS



SPADAJĄCE OBIEKTY / FALLING OBJECTS



COLA NA RAMPIE / COLA ROLLER



COLA NA RAMPIE / COLA ROLLER

Wyjaśnienie/Explanation
Cola traci energię głównie w wyniku ruchu napoju w puszce. Na tę utratę 
wpływa opór pęcherzyków powietrza i piany znajdujących się nad 
powierzchnią cieczy. Po wstrząśnięciu powstaje więcej pęcherzyków, co 
zwiększa ten opór, w związku z czym liczba obrotów zmniejsza się, zanim 
puszka się zatrzyma.

The cola loses energy largely due to the movement of the cola in the can. This loss is 
changed by the drag of the bubbles/froth abovethe liquid surface. After shaking more 
bubbles from increasing this drag, so the numer of Rolls decreases before the can stops 
after shaking.



WORECZKI DO ŻĄGLOWANIA / JUGGLING BAGS



WORECZKI DO ŻĄGLOWANIA / JUGGLING BAGS



Alternatywy … / Alternatives …
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